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Derniere admission a 15h

Last entrance at 3pm

Fermeture des sentiers a 16h
Trail network closing at 4pm
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Saint-Hilaire

Chalet

MONT-SAINTE-ANNE LA : LAl
Accés au centre de ski alpin/Access to the Alpine Ski Centre |1 W Billetterie 9

Office ticket
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SKIDE FOND
CROSS-COUNTRY SKIING
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PISTES/TRAILS

Qu'il soit amateur ou adepte, débutant ou expert, le passionné de ski de fond trouvera le @ 8,9 km m 4,1 km . MONTEE SAlNﬁ-il?AITF?EI
bonheur parfait & Saint-Ferréol-les-Neiges. Avec 184 km de sentiers exceptionnels, dont @ 13 km m 54k . 12.9 km
176 km pour le pas de patin, le Centre de ski de fond du Mont-Sainte-Anne est un site LA HARVEY A km SENTIER DU VERSANT NORD
enchanteur au paysage unique! Situé seulement a 7 km du Mont-Sainte-Anne, il est classé X @ 5,2 km 11,5 km @ 8,7 km
armi les meilleurs centres de ski de fond en Amérique du Nord. ]

P d T (35) 68km [ 14,7 km @ 13,6 km
Cross-country ski enthusiasts from beginner to expert will find heaven in Saint-Ferréol-les-Neiges. With ¥ \

184 km of outstanding trails — including 176 km of skating trails — Mont-Sainte-Anne Cross-Country Ski i E @ 3,7 km m 8 km @ 21 km
Centre is an exceptional site in a unique location. Just a few kilometers from Mont-Sainte-Anne, it is among l ;"_' @ E @

the top cross-country ski centres in North America. 8 ‘) 8 km 13,3 km 6 km
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Accueil / Reception
Facile/Easy
Intermédiaire / Intermediate
Difficile / Difficult

Refuge chauffé/Heated shelter

Information / Information
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5 SENTIERS A 184 KM DE 20 SENTIERS ' e
DOUBLE TRACE SENTIERS PAS DE PATIN . A Y ; o g . Stationnement / Parking

5 DOUBLE-TRACK TRAILS 184 KM OF TRAILS 20 SKATING TRAILS
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Hébergement / Lodging
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Refuge
Marie-Josée

Marie-Josée
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Office ticket .
_ Echelle / scale
L0 . 500m
Equidistance des courbes 10 métres
Contour Interval 10 metres

Rang Saint-Julien | *
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Toilette / Toilet

Pont /Bridge

Direction des sentiers/ Trails direction
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0 Premiers soins / First aid
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——  Sentier pas classique/ Classic trail

....... Sentier pas de patin/ Skating trail

Sentier hors-piste (non entretenu et non patrouillé)
/ Backcountry trail (unmaintained and unpatrolled)

17 Indication kilométrage / Trails kilometers
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